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Autonomia Universitaria”

Departamento de Educacidén

DISPOSICION PRESIDENTE/A DEL CONSEJO DIRECTIVO DEPARTAMENTO DE EDUCACION
DISPPCD-E : 142 / 2024

VISTO: las presentaciones del programa de las asignaturas Portugués I
(C6digo 30171), Portugués II (Cdébdigo 30172), vy Portugués III (Cdébdigo
30173) ; vy

CONSIDERANDO:

Que cuentan con dictamen favorable de la Comisidédn de Plan de Estudio de
la carrera Profesorado en Geografia

Que la presente disposicidén se emite en el marco de las atribuciones
conferidas mediante la Disposicidédn CD-E:050-16.

Por ello,

LA PRESIDENTA DEL CONSEJO DIRECTIVO
DEL DEPARTAMENTO DE EDUCACION

DI SPONE:

ARTICULO 1°.- Aprobar los programas Portugués I (Cédigo 30171). Vigencia
2024-2025, Portugués II (Cédigo 30172). Vigencia 2024-2025, y Portugués
ITI (Coédigo 30173). Vigencia 2024-2025 para la carrera Profesorado en
Geografia, que forman parte de la presente disposicidn.-

ARTICULO 2°.- Registrese, comuniquese y archivese.-

Mg. Rosana E. Ponce - Vicepresidente Consejo Directivo - Departamento de Educacidn
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DENOMINACION DE LA ACTIWVIDAD 30173 - Portuguds I

TIPO DE ACTIVIDAD ACADEMICA: Asignatura.

CARRERA: Lecenciatura en Educacion tmicisd: Licenciatura en Gestion Universitaria; Profesorado en
Chencias de la Educacion: Licenciatura en Ciencias de la Educacidn, Licenciatura en Comercio
Internackional; Profesorado en Educacion Fisica; Profesorado en Historia) Lcenciatura en Trabaje Socal;
Prolesorads en Geografia; Llicendatura en Geografia; Licenciatura en Informacion Ambiental;

Licenciatura en Enformeria,

PLAN DE ESTUNDS: Vilida parn todos los planes vigentes de kas carmoras,

DOCENTE RESPONSABLE:
Pasern, Carlas Alberta — Profesar Adjunto.

EQUIPD DOCENTE:

Ghaoni, Maria Carla = befa de Trabajos practicos.
Wunes de Castro, Giselle - lefn de Trabajos Practicos.
Panto Gonzdler, Carla - Jefa de Trabajos Practicod.
Paluffo, Adén - lefe de Trabajos Practicos.

Probo Chaves, Alrra - lefs de Trabajos practicos.

Dd Marcp, Laura - Ayudante de Primera.

ACTIVIDADES CORRELATIVAS PRECEDENTES:

PARA CURSAR: 30171 - Portugues |
PARA APROBAR: 20171 - Portuguds 1.

CARGA HORARIA TOTAL: 64 horas. HORAS SEMANALES: & horas. HORAS TOTALES: 4 horas.

| PERIDDO DE VIGENCIA DEL PRESENTE PROGRAMA: 2024 - 2025,
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CONTENIDOS MINIMOS O DESCRIPTORES

El texto y su contexto de produccion y recepcion, La distribucion y la progresian de |a
informacion en textos de la espacialidad. Las partes del discurso: funciones y estrategias de lecture. La
lactura detallada. La presencis del autor en ol texto: bos textos personalizados y los extos no-
personalizados. Los géneros y tipos textuales con dominante enunciativa. Elementos gramaticaies,
lexicales v discursivos proplos de la lengua extranjera que entran en juego en |a personalicacién/ng
persanalizacion de s texios,

] T COMPETENCIAS

La asignatura tiene como propdsito brindar a los/Tas estudiantes los instrumantoy conceptualés
y procedimentakes para leer, de forma autdnoma, materiales bibliograficos estudios, comuURICACIOREs ¥
documentes). En nuestro caso, diversos tewtos académicos o de interés profesional, de las dreas
técnicas, humanisticas o de ciencias sociales, procedentes del dmbito de expresion porfuguesa. Esto
significa que las actividades de ensefanza-aprendizaje tienen como fin central ta lectocomprensidn en
femguo portuguesa con lines académioos.

Adoptamos con fines diddcticos, perspectivas tedricas y/o aplicadas que superen la mera
decodificacitn o una concepcion “instrumental” del texto y la lectura, para privilegiar, en principio, el
trabajo con las inferencias y las refaciones establecidas con of texto por parte de fos/las lectoresfas
{movilizacion de conocimientos y experiencias previas), entendiendo e texto como una unidad de
signilicacion, inscripto en sus condiciones de produccion, v o lectura como un proceso de efoborocon de
hipotesis & partir de los indiclos presentes en ol texto (en interaccidn con las distinias competencias
invalucradas).

En virtud de gue el contexto historico y social, por otra parte. &3 determinanie en los
gomportamientos, las actitudes, el lenguaje v la configuracion de sentidos (asi comao la relacidn del texto
con lo no dicho y con otros testos), sbordamos el octo de leer como un proceso discursivn, en ol gue e
insertan fos supstos productores de sentidod (autores v leciores), determinados v constituidos socio-
histarica ¢ ideoldgicamente. En este sentido, e uso de I lengua puede Ser visto como wna practica
situada culturalmente y socio-historicamante —lo gue implica tener en coenta o hecho dé que los
1Exlos 54 nscriben en una situacign particular; obligdndonts a hacer hincaplé en ef contesto socipl en
guie pated ocuren (analisis de las situaciones de interaccian sociall, v a trabajar, &n cada caso, 1a nocion
de genero textual coma |a forma & instrumento mediador gue asume todo enunciado concrets para la
actividad comunicativa de los sujetos [enunciadores y destinatarios), asi como a considerarfseleccionar
también, en funcidn del género, los coninidos lnglisticos-gramaticales especificos que deberan ser
estudiados.

Objetives:

Adguisicidn de competencias especificas en comprension global y local de 1extos en partugués, de
conocimientos de aspecios sintdcticos, semdnticos y pragmaticos, tanto a nivel macro como
microtextual y de conocimientos de prototipos textuales y géneros discursivas;

Desarralla de habilidades lectoras (globales v especificas) en leagua portugueesa, focalizando texto v
discursa como objetos centrales de analisis v como productos de actos de enunciacian e
instrumentos de mediacstn entre productores y lectores de textos, enuncipdores y destinatarios;

- Incremento de las actitudes analiticas y criticas frente a los materiales de estudio v la propia
capacidad lectore en lengua portuguess;

-~ Valoracion e interés por |3 bosgueds de materiales de estudic provenientes del démbito de
Expredkin poriuguess;
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Familiarizacion con las principales coordenadas ideoldgicas yfo culturales contempordneas v las
matrices disciplinares a través de los tewtos producidos en lengua portuguesa.

Objetivos especificas:

-~ Comprensién de un texto de alrededor de 300 lineas con una imagen textual menos rica que &n
PORTUGUES 1;

- Reconocimiento do géneros tesiuales, de Tipos (extuales ¥ SeCUBnoas angumentativas;

- ldentificacidn de las intonciones del autor o fraves de las marcas tewtuales;

- Deteccidn de bos diferentes actos de habla en &l fexto;

—  Realiracidn de una lectura integral de los textos trabajados.

CONTENIDOS

Los contenidos conceptuales de la asignatura PORTUGLIES 1l incluyen los contenidos presentes
en |a asignatura PORTUGLIES | (30171) v, por lo tanto, se da por entendido que se trata de niveles
integradores, Las repeticiones de conceptos gque se advierten en este programa respecto al de
PORTUGLES 1 implican gue se deben revizar v enfatizar especialmente bos temas va trabajados en
nuevas situaciones de aula,

Caracteristicas de los tetos y transposicion didactica.

En U mdwima extension v complefidad, testos de alrededor de 300 lineas predeminantemente
expositivos 0 argumentativos, con el formato de presentacion wsual en el dmbita académico, Otros
textns, mas breves o de menos compleidad discursiva, estardn preferentemente relacionados con &l
discursa académico, de divulgacion cientifica o periodisticos, de extension diversa (o eventuaimente
fitprarios, & fuera ¢ caso, &n su modalidad de ensayo o cronical;

Los textos a ser trabajados en clase, perienecientes al discurso académico, seran seleccionados
de repertarios bibliograficos de los campos disciplinares especificos de losflas estudiantes (programas
de las asignaturas, portales pcadémicos en red, publicaciones disponibles en biblioteca, etc.), teniendo
especialmente en cuenta las distintas Aress de interés y desempefo profesional future del alumnada:
considerando al mismo tiempo y en cada caso el cardcter especifico y/o transversal de los materiales, en
relacidn con |as diversas carmeras gue cursen |os asistentes,

! Los/las docentas del Equipo elaberardn organizada y coordinadamente, de forma periddica, los

materiales de lectura v sus correspondientes actividades didicticas para ser aplicadas en el aula,
escoglendo testos de interds para las diferentes carreras que se cursan en I3 Universidad Maconal de
Lugdn, con énfasis en aspectos educativas, histdricos y saciales, en todos los casos textos inscriplos én el
campo disciplinar especifico [articulos académicos, informes de investigacion, resefias bibliograticas,
netas de divulgacion, capltulos de libros, textos de opinién v de intervencién, instructivos, documentos
programaticos, reglamentos etc. |,

La seleccidn textual de aplicacidn en el aula, deberd reflefar en cada caso, ¥ de manera
actuslizada, las problemidticas, ¢l léxico espedializado v las diferentes corrientes teddicas y discursivas
propias de las dreas de estudio de los/las estudiantes; el fin o3 posibilitar que éstos/as aborden textos
e lengua portuguesa en los cuakes puedan reconocer y discutir matrices disciplinares y contenidos ya
trabajados an sus respectivas carrerag

Para la organizacion de las unidades didécticas de los materiales de trabajo, adoptamos la
modalidad de lectura hipertextual y en mosaico, |3 cual posibilita reunir y abordar una serie de textos
afines v solidarios desde ol punta de vista intertextual o interdiscursivo en base 3 temiticas comunes;

-

C:
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contribuyendo, asi, a la retroalimentacion de las diferentes competencias lectoras {especialmente, 1a
enciclopédica), facilitando a apropiacion por parte de los/las estudiantes de nuevos contenidon léxicds v
discursivios &n contexto significativo.

S privilegiard durante s clases y fuera de eltas, el uso de los recurses provementes de |a web
a través del acceso a repositorios bibliograficos en lengua portuguesa, a portales de divulgacion,
académicos /o periodisticos v bibliotecas electronicas, con énfasis on o diferentes compos
disckplinares. Asimismo, se posibilitara el acceso a recursos informiticos relackenados con el tratamiento
de |a lengua portuguesa {diccionarios en linea, paginas y blog sobre lengua y gramatica, correctores y
traductores, efc.]. 5¢ considerasd cipecialmente la implementacion, el uso y el aprovechamierto
sistemitics de os recursos informdticos diddcticos y de accetibilidad provisto por 13 plataforma de sulas
virtuabes de la UNLu coma forma de facilitar v complementar of trabajo en el auls presencial can on
cribersn indlusiea.

Unidades:
Unidad 1. Proceso de recepcion lectora

Formulacién de hipdtesis e inferencias sobre sentidos, géneras y estructuras a partsr de ks soporres y
los paratestos, Andlisis de textos marcados y no marcados desde el punto de visth de la imagen.
Consideraciones institucionales y culturales en tormo de portadores testuales y la elaboracidn de
hipétesis de lectura. Andlisis de la relacién entre titulo y macro-estructura. Ratificacion [ rectificacion de
hipdtesis. Implementaciin de estrategias para la activacidn de conacimientos previos v explicitacion de
objetivos ¥ expectativas de lectura. Empleo de instrumentos de Erabajo; segmentacion, cuadro
sindpticas, redes ¥ mapss conceptuales, notas, resumenes, subfayado, planes  lextuales
Reconocimientn y aplicacidn de macrorreglas para operaciones de reduccidn, Reconacimientio aplicado
de diferencias entre resumen y résefa.

1. Coherencia y cohesidn

Reconocimientn de los principales aspectos sintéctioos, semdnticos y pragmdtices a nivel macro. ¥
microtoxtual de cada uno de los tipos ¥ génercs texiuales abordados. Bl texto argumentative [trama o
secuencia argumentatival: formacidn del punto de vista, relacion entre tesis, hipotesis y argumento,
argumentacion secoencial y dialéctica. Tipod de argumentos (Mgico, de ouiorided, dg valor, de
experencia, ad hominem| v efemplos (destrotives v demosiratives o argumentotivos). Estudio de |a
coberencia en bos textos. Principales mecansmos de cohesion. Ordenadores espaciiles v temporabes
Uso y significado dir conectores u operadores discursvos.1

Unidad 3. Enunciado ¥ enunciacion

Marcas de |a presencia del sutor en of texto, indices de persona y espacio-temporales, tiempos verbakes,
cargas walorativas, polifonia. Modalidades logicas epistémicas, |dgicas deonticas y apreciativas.
Reduccidn v aumento de la aserclon: folvez ., sem divide _, induliloweimente.., | & preciso gue .
WValoracion del enunciado gjena: mlio @ verdade o gue eies affrmam._. eles estdo certos oo dizer _ Cita de
autoridad: segundo afirma o estre .. o fildsafe afirmou ... Mundo narcado y munds comentado. Deixs.
Subjetvemas. Algunos actos de habla, Polifonia. Discurss directo, discurso indirects, discurso indirecho
litsie

Unidad 4. Contenkdos gramaticales

1 wdcmdores g opougdo, contraiie, adversio. mos, pardm, comtudn, MOTVAL, BNCRIANID, RO EMEONLD, FMDOTN, (DRIFD © DR
dr, i shiinwie. 80 conerdno, et Indicadones e cRsa £ conseguéncin povTeE, WD Que, oM vrTeole g, D WEE g, devwld a,
por matien de, grToat 0. deve rardo de. e decosndnom e, por coued de. ete Indicadores de tempn: e pout tempo. ey MLt
e, gt gue, asiim gur, Saln QU dRDan e, quarld, Fenhe Quar, S0 Indicaianes g Pealidade o fim g o im de quie. com
0 NPT oM, GOAT, [ORD 0, SONT QUe, CoM O oy de, el Indicadores de sscarecimanco: woie oL, Su iR, quat died, lefa £,
et indicadorey de proporgdo: @ medido pee, & propompdo Que, S0 DOSE0 Qua, TOVD Juanin, IONL0 ML & MEnDs g, =
frefcadaores de condglo s& rmra, ronfanto gue, o nC JET QUE & merre gue, ehr. Indicadores de mechisko, poriorin selda
ik, dpga, pov isen, por conseguinle, pois; de modo e, e wido diss, wic
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Estudio de las principales categorias gramaticales y léxicas & partir de factores que posibilitan la
comprension lectora v el abordaje de bos géneros, Elementos a Tener en cuenta: Determinantes:
articulos, adjetives posesivos, demostratives e Indefinidos. Contracciones. Pronombres: personales,
demaodtrativos, relativos v adverbiales. Sustantivos y adjetivos: marcas de género y numero. Principales
formas v wvablorés wverbales: present, pretérito  perfecto  simple y compuesio;  pretérito
pluscuamparfecto, futuro del subjuntive, infinitive personal y flexionado. Auxifiares. Vioz pasiva, Verbos
pronominales: Prdclise, mesdciise y #nclise, Formas nomimales del verbo, Formas impersonales.
Preposiciones v locuciones prepositivas mas frecoentes: o, afeé, em, de, porg, por, desde, sob, iobre,
com, a fim de, quardo de, @ meio de, perante, funto de, em velto de, dionte de, acima de, com base no,
ete. Pronombred potesives. Conjunciones y argumentacion; logo, pois, jd que, g, além disso, ndo 50
mas tambem, ou .. oU, ok, Mos, Fmberd, pave gue, quandg, gue, etc. Formas de la oracidn: asercidn,
enfasis & interrogacian.

Metodologls

Adoptamos un criterio procesual en fa ensefianza de la lectocomprension, centrada en el
proceso de aprendizaje por medic de tareas y proyectos de lectura, basqueda y andliss de la
informacidn v discusién grupal, Los contenidos conceptuabes expuestos gn el apartade anterior 3.
Contenidos) s¢ abordardn en articulacidn con in préctica de lectura la cuzl constituye ol pje de trabajo
de la modalidad de lectocomprensidn en poriuguds como lengua extranjera, en articutacion con las
competencias destacadas en cada caso. Las contenidos serdn tratades desde un punto de vista aplicado
¥ practico, en un conmtesto pedagogico de aula-tallsr.

En ningun caso se expondrin los contenkdos conceptuales asladamente, descontextualizados
de |a prictica de lectura sino @ partir de los probiemas de comprensidn que presenten los textos
ahlvqrdqdu:. v soks con @l fin de fundamentar procedimientos o reforzar critica y analiticamente las
habilidades en desarrolio. En este sentido, elfla docente graduard concienzudamente, con fines
estrictamente operativos y metacognitivos, ¢l nivel de referencialidesd tedrica necesario a sef manejado
] pada caso por losflas estudiantes.

: Lot/las estudiantes responderin a las guias de trabajo propuestas, de maners conceptual y en
lengua espaficla, evitando, por tanto, la traduccién palabra por palabra o la reproduccion literal de
enynciados testuales. Con ese fin, se propondrin cuestionaries orentados al relevamiento y k2
clagificacidn de indicios enunciativos, argumantativos y temdticas; [a realizacion de mapas conceptuales,
redes,  cuadros  sindptites §  resumenss;  reconocimients de  elementos  argumentativos gy
encadenamiento de los argumentos; identificacién de tipes v géneros textuales, intenciones autorales y
efectos de sentido. S5 propondran, también tareas y proyectos de lectura tendientes a gue losfas
estudiantes slaboren sus propias guias de lectura y construyan sus propios instrumentas de trabajo con
log tewtos, asi como tengan la oportunidad de cotejar diversos materiales en lengua portugunda.

En el transcurso de las clases, se incursionard también, de manera oportuna, en la utilizacidn y
gl aprovechamiento de recursos orales y sudiovisuales disponibles en la web {conferencias en linea,
documentales, escenas seleccionadas de filmes de ficcion, reportajes, etr.] de interés académico o
prafesional, Se abordardn, por tanto, algunes textos multimedales simples o complejos en conexidn
tematica v discursiva con las lecturas scadémicas programadas. Las tareas correspondientes al emplea
de textos multimodales se llevardn a cabo de forma complementaria a las tareas habituales de
fectocomprensidn, ci:m el objetivo de mativar el abordaje dé las lcturas seleccionadas, de facilltar |a
comprensidn y discusion de temas y problemas expuestos en estas Gltimas v de sensibilizar a los/las
estudiantes para la comprension auditiva,

actividades
Participacidn sctiva de los slumnos en forma individual y grupal;

- | Transferencia de experiencias con materiales bibliograficos aplicados on las diferentes asignaturas
al espacio de las clasos de lectocomprensiaon;
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- Aplicacion de las practicas desarrolladas en nuestras clases al ambito real do los participantes por
madio de trabajos pricticos especiales (resefias, relevamientos de acervos bibliografico, infarmies
de lectura, etc.; |

- Tratamiento de las unidades didacticas a partir del texto estudiado y de un trabajo deducthe,
inductivo ¥ comparativo, Una vez lograda esta primera etapa de inferencias se procederd a la
conceptuacicn;

- Planteo de sRusclones a partir de la lectura de textos en portugués gque impliquen el
reconocimiento de indickss discursivos pragmiticos, tewtuales v morfo-sinticlicos para la
compsension en longua extranjers; [

- Activacidn ¥ transferencia de conocimientos discursivos, pragmaticos, texiuales v morfo-sintdcticos
en bengua matedna en las lecturas en langua porfuguesa,

o n pel u

Para las carreras gue opten por la modalidad a distancia (Hcenciaturas) e asumird una
organizacion de |z cursode de forma asincrdnica combinodo con encuentros sincronicos guincenales
por wideo conferencia en horario preestoblecido (encusntrod sincrdnicos virtuales). El primero de estos,
de prosentacion v bienvenida, se efectuara en la primera semana de cursada. Lob sucesivos, servirén
para orientar 3 los/las estudiantes en el recorfido virtual asincrénico, evacuar dudas ¥ hacer efective el
cierre de cada modubo. La carga horaria se distribuird de la sigulente manera: tres (3] horas pard el
trabajo asincrénico v una (1) hora de trabajo sincrdnice virtual semanal. Dicha carga horaria virtual
sincranica w& concentrard en encuentros quincenales de dos horas de duracidn (videoconferencia por La
plataforma ZOOM de la UNLu) !

Las actividades de evaluacidn y promocidn se reglrin por el esguema adoptado para las
comisiones presenciales, es decir, un primer parcial, un trabajpo prictico grupal ¥ un segundo pactial
integrador [ver condiciones de promocién y aprobacian). No obstante, los pardiales s llevaran a cabo
de forma sincrdnica de manera virtual en sesidn de videoconferencha por Iz plataforma Z00M

Las tareas asincrdmicas s& organizardn en modulos quincenales (sois en total] & traves de
diferentes soportes: material instructivo escrito elaborado por elfla docerte a cargo, material de
orentacidn tedrico-practica en of formato de presentacion, red conceptual, dupositiva hiperextuil,
wideo yinteraccian en los foros dispuestos a los efectos para cada madulo i

El trabajo interactive @ través los foros privilegiana el planteamiento de actividades v tareas a
sor resusltas de forma colaborativa posibilitandes &n todos los casos fa construccidn de saberes y
habilidades de lectocomprensidn. Las actividades asmcrdnicas/sincrénicas consistivan en:

- Partcipacidn activa de los eiumnos en forma indivdual y grupal;

- Tronsferencio de experiencios con malteriales bibliegrdficos oplicodos en los diferentes asignoturas
ol espacio de los closes de lectoromprension;

Aplicacidn de las pricticas desarroffodos dwronte la cursodo of ambito real de fos porticipantes por
medio de octividodes procticos de oplicacidn [reseffos, relevomientos de ocervos bibliograficos,
informes de lecture, #c.);

— Trotomiento de Ips unidodes diddclicas a pactic del teifo edtudiodo y de un trabajs deductive,
inductivo ¥ comparative, Una ver lograde eito primera elope de inferencias s¢ procederd o ld
concepluacion;

- Parteo de situaciones o partic de i lecturo de fextos #n porfugues gue imoliguen el recorocimiento
de indiclos discursivos progmdiicps, textuales ¥ modo-slntdeticos para o comprensidn en lengua
Extrmnjerd;

- Activecidn y transferencio de conochmientos dizcursivos, progmaticos, textugles y morfo-sintdcticos
en fengua matema en las lecturas en lengua portuguesa.

El/lz docente & carge asumird el rol de mediador/a v facllitadorfa. & traves del desempetio gn
los foros y de formularios § encuestas remotas elfls docente podrd v evaluando resubtadod v
considerando los posibles ajustes a ser aplicados.

()
5
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Un esquema de cronograma a ser aplicads sena el sigulente;

mOoueo 1
&  Ercumnten wirhal dincrdnics de aperburs y preseniachds de e signatun;
#  Mprosemscion s s contesidon plasdicados
¢ Desarndlls guincenal wﬂnhmmﬂrﬂnﬁuli
s mcciones didicticm de sefisrasnie y evhiscion an procro

MODULD 2
Primer prcuenifo yviual escnbnico: cere dol Mddiio 1 y aperura del Mdduia 1

« Aproarmacian a low conbenidos planificade:
" mﬂwum”mm&lum&'m

® __heziones didbctican i syperaenio i indidation en prooes

BN 3

ﬂ_nl_mtﬁrumrumﬂmm:umhlmﬂ_luljwﬂmw |

Agronimacian g o contenkdos planificaden.
Cewwrollo quincenal asncronico de (ot contesidos plenditades,

L I

Agzinimed didbcticay da siguimbents y sraluacin an process,
Cimrre: del Wddulo § y reikion paras # Primer pacoll virty sl sinendnien
mﬂmﬂﬂﬂm

| MODULD 4
Tercer ancosnom witual wacrinico: Apertura del Madulo &,

L]
= Apdowimagite @ ko conbenidos planificadoy
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THABAJQ PRACTICO COLABORATIVO

Enfrié el prirmer pm-:hil y el segundo parcial (integradar] s¢ llevard a cabo un TRABAID PRACTICO GRUPAL
¥ DOMICILIARIO sujeto @ fas siguientes caracteristicas y condiciones: a) Entregs antas del 29, parcial; bj
Aprobacion con 7 (slefe] para promoclonar ¥ con minimo de 4 (cuati] para la regularidad; c) El texto
pipjeto del trabajo sera clegido por olfla docente; d] El tewto serd predominantemente argumentathng
breve [e). nota de opinidn; entrevista; resefia critica) (aprox. 250300 lineas); o) Las temdticas serdn
afines a las lecturas abordadas durante la cursada; f) El origen: revista culturalfsocial/educativa; g| La
presentacion y ks attividades serdn: caratula con datos personales, de la asignatura v de la comision,
titifo y fecha de éntrega; resefia; coestionario sobre ideas principales; posicionamsento de los
infegrantes del grupofrecepcitn/reliciones con el contexto propio; glosario  definido  de
palabras/expresiones clave,
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CONDICIONES PARA PROMOVER (SIN EL REQUISITO DE EXAMEN FINAL)

DE ACUERDO AL ART.23 DEL REGIMEN GENERAL DE ESTUDIOS RESHCS-LUL0000261-21: Las condiiones
para que el estudiante pueda acceder a la modalidad de promacion, es decir apn:lb:r sin el regusito de
examen final, san: a) Tener aprobadas las actividades correlativas al finalizar 8l turno de e:-am!n
extrapedinario de ese cuatrimestre. En el caso de las asignaturas anuales ol estudiante estard en
condiciones de acceder a la promocion aprobando las correlatives correspondientes, no mas alla del
turno de examen extraordinaric del segundo cuatrimestre; b) Cumplic con gl porcentaje minimo. de
asistoncia que parn cadz actividad se fije en ¢l programa vigente para ese afo académico; c| Aprobar
todos los trabajos practicos, monografias, trabajol de campo /o actividades academicas especiaies
previstas en e programa, pudiendo recuperarse hasta un veinticineo por ciento’ (25%) del total por
aussnciat o aplazos: d) Aprobar ei cien por ciento [100%) de las evaluaciones previstas con un promedio
final no inferior & seis (6) puntos, sin haber recuperado ninguna; ) Aprobar una evaluacion integradbea
de la asignatura con calificacién no inferior a siete [7) puntos. Esta evaluacion puede ser el Gitime parcial
en caso en gué & asignatura tenga como modalidad acumular los contenidos del programa en ks
examenes parciales y el dltima integre a todos.

En wisto de io estipulodo en ef articule arriba citode, se propondrdn como insfanclas de evoluocida
principales, las stguientes: a) Un 1) parcial individual y presencial aplicoble ol promediar el cugtrimestre.
Lo note de este parciol no puede ser inferior o sejs [6) puntos; b) Un (1] parcial integradar indhvidual y
presencial en la sequnda parte del cuatrimestre antes de la conclusidn del mismo. Este ditime parciol se
oprobarg con siete (7] puntos; ¢ Un trobajo prdctico fingl domiciliario y coloborotive — o en sy
reemplozo ung sevie de tres (3) trabajos procticos de iguoles coractersticns (domiciiarios y grupaves)
Exte traboje prictico (o lo sevie mencionado) se aplicard con postenoridad ol primér parcial y consisting
en ln eloborocidn y presantacidn grupol de ung cavpeta con materiol biblogrdfico seleccionedo por los
plumnos ¥ onclizada segun poutos previomente estipulodas, ocordodas con elfo docente y en
correspandencio con el nivel de estudios de lo asignoture; gulos de octividodes, resumenes, mopos o
redes conceptuales, relevomienta del léxico, ete. Este trabajo proctics que s¢ aprobard con un minimo de
siete (7} puntos y deberd entregorse olfo docente 0 corgo. poro sy evoluacidn, ontes de, lo
implermentacidn del segunda parcial integrodor.

CONDICIONES PARA APROBAR COMO REGULAR [CON REQLASITO DE EXAMEN FINAL]

DE ACUERDD AL ART.24 DEL REGIMEN GEMERAL DE ESTUDIOS RESHCS-LLU-DD002E1-21: Las condiciones
requeridas para gue el estudiante pueda obtener la condicion de regular, debiendo aprobar la
asignaturs con examen final son: a) Estar en condicldn de regular en las actividades corelatives al
momento de su inscripoion al cursado de la asignatura; b Cumplir con el porcentaje minimo de
asktencia fijado para cada actvidad en el programa de |x asignatura, vigente para ese afio academicog cf
Aprobar todos los trabajos practicos, monografias, trabojos de campo, yv/o sctividades scadémicad
eipeciales previsias on el programa vigente, pudiendo recuperar hasta un cuarenta por cento [40%) por
ausencia o aplares: d) Aprobar todas las evaluaciones con una calificacion no inferior a cuatro {4)
puntos, pudiendo recuperar hasta el cincusnts por cliento [50%) de las mismas. Cada evaluacion solo

podrd recuperarse en una oportunidad,

EXAMENES PARA ESTUDIANTES EN CONDICION DE LIBRES

Para squellosfas estediantes gue hayan guedado en condicidn de libres por aplicacidn de los
articulos 25 o 32 del Régwmen General de Estudios, podran remdir en fal condicidon la presente
asignatura. Lesaflas alumnesfas podedn rendir |3 asignatura Portugués 1 (30172} en condicion de lieres,
pora lo cual deberdn tensr aprobads previamente fa asignatura Porfuguds | {30171) v aprobar un
exgmen escritt con cardcter integrador, &n base a kos contenidos y objetivas plantéadas en el présente
programas, en las instancias de evaluacion determimadas al efecto por la Universidag Nacional de Lufdn.
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a) Obligatoria para el alumno

- Mddulos de textos y guias de trabajo para PORTUGUES |l elaborados por los/las integrantes ded
egulpa docente,
Fiehas tedmco-practicas elaboradas por losTas integrantes del eguipo docente,

= Up diccionario portugués-portuguts o porfuguds-espafiol

b} Diccianarios en linea

LINGLIEE: hitps:/ Swnaw linguee. esfespanol-portugues,
- DICCIONARID REVERSO: https:/fdiccionario reverso.net/ portugues-espanol/
- DICIONARID PRIBERAM: hitps:/wwepriberam.pt/DLPO/
- DICIONARIO AURELID: hitp:/ waw_gurelkopositivo.com.brf
—  DICIONARK) ONUINE DE PORTUGUES: hitps:/fwww dicio. com b/
~  DICIONARID MICHAELS: hitp://michaelis.usl.com.br/modero-portugues
DICIONARID INFORMAL: hitp:/ fwww. dicionarioinformal.com. brf
- WOHED REFEREMCE: hitp:/ fwara. wordrelerence comy
- DICIOMARKD OMNUME PONS: http://pt.pons.com/tradugio
- DICIOMARID CALDAS AULETE: hitp:/www.sulete com b/
DICIONARID HOUAISS: hovp:fhowsiss uol.com, bef
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— MARN, Marts (2001). Lingdistico p ensefionza de lo lenguo, Buenod Aires: Alque.
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